
Гастроли

Новая встреча 
с театром из Пензы
12 мая в помещении театра имени К. Мариса начинаются га­

строли Пензенского драматического театра имени А. В. Луна­
чарского. О коллективе, о репертуаре рассказывает директор 
театра Виктор Владимирович Огарев:

Саратовцы уже знакомы 
с творчеством нашего коллек­
тива. И тем большую ответ­
ственность мы ощущаем за 
предстоящие встречи.

Пензенский драматический 
театр — один из старейших 
русских театров. 192 года ми­
нуло со дня его основания. 
История театра — это тысячи 
спектаклей по произведениям 
ру'сскЬй и западной классики, 
это замечательные русские ак­
теры М. Савина, М. Дарений, 
Г. Федотова, П. Садовский, Я. 
Орлбв-Чужбинин, М. Дальский, 
О. Садовская и многие дру­
гие. В Пензе начал творче­
ский Путь выдающийся совет­
ский режиссер В. Э. Мейер­
хольд. К. С. Станиславский и 
В. И. Немирович-Данченко вы­
соко оценивали деятельность 
коллектива театра.

С первых дней становления 
Советской власти Пензенский 
театр стал подлинным помощ­
ником партии в деле просве­
щения и воспитания трудя­
щихся масс. Славные тради­
ции,, сформированные многи­
ми поколениями, плодотворно 
развиваются. Это прежде все­
го — гражданственность, реа­
листическое прочтение драма­
тургического материала, ис­
следование характера челове­
ка

Я думаю, любой театр, об­
ращаясь к литературному ма­
териалу, прежде всего стара­
ется понять, могут ли проб­
лемы, там поднятые, найти от­
клик- у современных зрите­
лей. Нас волнует, чем живут 
люди сегодня, на что направ­
лена духовная энергия совре­
менника — к решению этих 
проблем мы и пытаемся • по­
дойти в своих спектаклях.

Много было раздумий, сом­
нений, обсуждений, прежде 
чем определился гастрольный* 
репертуар. Семь спектаклей, 
вошедших в афишу, разуме­
ется, не исчерпывают всю про­
грамму, но отражают опреде­
ленные тенденции и устрем­
ления. творческие поиски. Мы 
заботились о том, чтобы, по­
смотрев спектакли, зрители 
смогли понять направление 
режиссуры, характер исполни­
тельского мастерства.

Гастроли открываются спек­
таклем «Варвары» М. Горько­

го. Почему театр обратился к 
этой пьесе? Вскоре после на­
писания «Варваров» Горький 
опубликовал статью «О ци­
низме» — уродливом детище 
мещанства. «Мещанство, — 
проклятие мира, — говорит ве­
ликий пролетарский писа­
тель. — Оно пожирает лич­
ность изнутри. Оно — бездон­
ная жадная трясина грязи, ко­
торая засасывает в липкую 
глубину свою гения, любовь, 
поэзию, мысль, науку, искус­
ство». Цинизм — вот щит ме­
щан, которых Горький наэы- 
вае*т «варварами».

В спектакле они терпят к$эах. 
Крах духовный и нравствен­
ный. Выстрел в себя Монахо­
вой, уход Степана и Кати го­
ворят о невозможности преж­
него существования и как бы 
предостерегают: но будьте
безразличными к мещанству 
вокруг себя, объявите войну 
цинизму, ибо любое его про­
явление может обернуться бе­
дой, трагедией.

Несколько лет тому назад 
в репертуаре театра был спек­
такль «Старший сын» А. Вам- 
пилоза. С неизменным успе­
хом он шел семь лет. Для те­
атра периферийного это срок 
большой. И вот иа афише вновь 
имя этого драматурга. Во всех 
пьесах Вампилова в разнооб­
разных поворотах и ракурсах, 
будь то «Прощание в июне», 
«Старший сын», «Прошлым 
летом в Чулимске» или «Про­
винциальные анекдоты» (этот 
спектакль мы покажем), стоит 
все тот же вопрос об энергии 
души, силе сопротивляемости 
злу и людской пошлости. В изо­
бражении жизни у Вампилова 
нет уступок неправде. Вопро­
сы, которые ставит драматург, 
обращены к нам... Все можно 
преодолеть, лишь бы чело­
век не перестал верить, что 
может и должен жить достой­
но.

Совсем недавно состоялась 
премьера спектакля «Сирано 
де Бержерак». Нет сомнений, 
что пьесу французского дра­
матурга Э. Ростана о Сирано 
«бродяге и поэте с сияньем во 
взоре и солнцем в крови» зна­
ют многие, Мюзикл — так оп­
ределили создатели жанр спек­
такля. Надо сказать, что ар­
тистам пришлось осваивать 
жанр для них новый. Спек­

такль поставил режиссер из 
Венгерской Народной Респуб­
лики Антал Ренц. Художник — 
лауреат премии имени Мунка­
ми Агнеш Дярмати, компози­
тор — Виктор Матэ, текст, пе­
сен — Мэсей Дэжё — это все 
наши коллеги из Венгрии.

«Только две недели...» Л. Жу­
ховицкого — история любви 
странной и печальной. Встре­
тились двое — из разных по­
колений. Ей девятнадцать, ему 
тридцать лет, Возникла лю­
бовь, и рухнули возрастные 
барьеры. Трудно сказать, как 
сложится в дальнейшем судь­
ба Зон и Федора. Но любовь— 
как все настоящее, искрен­
нее — не пройдет для них бес­
следно.

Лицо театра, определяется 
тем, насколько ощутимо в по­
становках единство художест­
венных устремлений. Коллек­
тив направляет свои силы на 
то, чтобы утверждать высокие 
идеалы, раскрывать происхо­
дящие процессы гражданско­
го, нравственного роста лю­
дей, поднимать важные проб­
лемы нашего времени.

На спектаклях саратовцы 
познакомятся со старейшими 
актерами нашего театра, ак­
терами, давно завоевавшими 
любовь и признание зрите­
лей, — это заслуженные ар­
тисты РСФСР М. И. Тамбулато- 
ва, Т. Е. Марсова, В. П. Нало- 
бин, Н. Н. Шеекуненко, заслу­
женный артист БССР Б. В. Ук­
сусов, артисты И. П. Антро­
пов, В. П. Оскаленко, А. П. 
Краснов, Г. Д. Вавилов, В. Д. 
Кусков, М. Я. Каплан, И. В. 
Эрельт, Л. И. Хрол, А. В. Ду­
шив. В нашем театре успешно 
работают выпускники Сара­
товского театрального учили­
ща — лауреат премии Пензен­
ского комсомола С. Б. Бело­
груд, Н. А. Барчук, Н. Е. Ва­
нина, Л. Н. Лещенко, А. Д. 
Нехороших, Ю. И. Абызов, 
М. Ю. Вальтер, А. И. Рогож­
ников.

Молодежь — это завтраш­
ний день театра. Одна треть’ 
труппы — молодые актеры. 
Им доверяются ответственные 
роли. И они это доверие оправ­
дывают, Многие совсем недав­
но расстались с училищем, но 
у них уже есть первые успехи.

С чувством ответственности, 
творческого подъема начина­
ет коллектив театра гастроли 
в Саратове. Нам хочется ве­
рить, что предстоящие встре­
чи будут взаимно интересны­
ми и полезными.


